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1. COMPONENTE CURRICULAR 

Tema a desarrollar: Idiomas mayas de Guatemala 

Competencia(s) Articula asertivamente la escucha  y el habla en el idioma de aprendizaje al trasmitir 

mensajes de diferente intensión comunicativa y contexto. 

Indicador(es) de logro: Reconoce el origen de los idiomas  de Guatemala. 

2. COMPONENTE METODOLÓGICO 

Metodología: Aprendizaje basado en destrezas cognitivas 

 



 

 

Desarrollo del tema: 
IDIOMAS MAYAS DE GUATEMALA 

Guatemala es un país multilingüe, cuenta con un total de 24 idiomas.  22 son Idiomas Mayas, más el idioma xinka, el 
idioma garífuna y el castellano Y como parte de esta diversidad, son 22 los idiomas mayas que se contabilizan con 
estructura propia. Todos guardan relación porque vienen del idioma maya madre llamado Protomaya, que inició 
hace unos 4 mil años antes de Cristo, según información publicada por el Ministerio de Educación. El Protomaya se 
dice que está dividido en seis subfamilias de las que se desprenden los idiomas mayas de hoy. Después de 36 años 
de conflicto armado interno que vivió la población guatemalteca, finalmente el 29 de diciembre de 1996 se llevó a 
cabo en Guatemala la firma de la paz firme y duradera entre la Unidad Nacional Revolucionaria Guatemalteca 
(URNG) y el Estado de Guatemala, acontecimiento que puso fin al conflicto. 

 

Idiomas Mayas 
Achi' 

Este idioma se habla en cinco municipios del departamento de Baja Verapaz: Cubulco, Rabinal, Salamá, San 
Jerónimo (parte) y San Miguel Chicaj. 

 
 

Akateko 
Idioma hablado en cinco municipios del departamento de Huehuetenango: concepción Huista (parte), Nentón (dos 
aldeas), San Miguel Acatán, San Rafael La Independencia y San Sebastián Coatán (hom). 

 
 

Awakateko 
Se habla en parte del municipio de Aguacatán, departamento de Huehuetenango. 

 
 

Chuj 
Se habla en tres municipios del departamento de Huehuetenango: Nentón (parte), San Mateo Ixtatán y San 
Sebastián Coatán. 

 
 
Ch'orti’ 

Se habla en cinco municipios de dos departamentos. Departamento de Chiquimula: Camotán, Jocotán, Olopa y 
Quetzaltepeque. Departamento de Zacapa en la Unión. Los hablantes de este idioma son aproximadamente 52,000. 

 
 
Itza’ 

Es hablado en seis municipios del departamento de El Petén: Flores, La Libertad (parte),  San Andrés (parte), San 
Benito (parte) y San José (parte). 

 
 

Ixil 
Hablado en tres municipios del departamento de El Quiché: Chajul, Cotzal y Santa María Nebaj. 

 
 

Kaqchikel 

Se habla en 54 municipios de siete departamentos: En un municipio de Baja Verapaz, en 16 municipios de 
Chimaltenango, en un municipio de Escuintla, en siete municipios de Guatemala, en catorce municipios de 
Sacatepéquez, en 11 municipios de Sololá y en cuatro municipios de Suchitepéquez. 

Departamento de Baja Verapaz: Granados (Estancia de García). 



 

 

Departamento de Chimaltenango: Acatenango, Chimaltenango, El Tejar, Parramos, Patzicía, Patzún, San Andrés 
Itzapa, San José poaquil, San Juan Comalapa, San Martín Jilotepeque, San Miguel Pochuta, San Pedro Yepocapa, 
Santa Apolonia, Santa Cruz Balanza, Tecpán, Zaragoza (aldeas). 

Departamento de Escuintla: Santa Lucía Cotzumalguapa. 

Departamento de Guatemala: Amatitlán (Trojes), Charrancho, San Juan Sacatepequez, San Pedro Ayampuc, San 
Pedro Sacapepequez, San Raymundo, Villa nueva (Bárcenas). 

Departamento de Sacatepequez: Jocotenango (Mano de León), Magdalena Milpas Altas, Pastores (San Luis Pueblo 
Nuevo), San Antonio Aguas Calientes, San Bartolomé Milpas Altas, San Juan Alotenago, San Lucas Sacatepequez, San 
Miguel Dueñas, Santa Catarina Barahona, Santa Lucía Milpas Altas, Santa María de Jesus, Santiago Sacatepequez, 
Santo Domingo Xenacoj, Sumpango. 

Departamento de Sololá: Concepción, Panajachel, San Andrés semetabaj, San Antonio Palopo, San jose Chacayá, 
San Juan La Laguna (Tzantziapa), San Lucas Tolimán, San Marcos La Laguna, Santa Catarina Palopo, Santa Cruz La 
Laguna y Sololá. 

Departamento de Suchitepequez: Patulul, San Antonio Suchitepequez (parte), San Juan Bautista y Santa Barbara 
(agrop. Atitlán). 

 
 

K'iche' 

Idioma hablado en 65 municipios de siete departamentos. En 19 municipios de El Quiché, en dos municipios de 
Huehuetenango, en 12 municipios de Quetzaltenango, en 10 municipios de Retalhuleu, en siete municipios de 
Sololá, en 18 municipios de Suchitepéquez, en ocho municipios de Totonicapán, en un municipio de San Marcos y 
parte de Tecpán (Pacacay) Chimaltenango. 

Departamento de El Quiché: Cotzal (San Marcos Cumlaj), Chajul (Xolcuay), Chicamán, Chiché, Chichicastenango, 
Chinique, Cunen, Joyabaj, Pachalum, Patzite, Sacapulas (pate), San Andrés Sajcabajá, San Antonio Ilotenango, San 
Bartolomé Jocotenango, San Miguel Uspantán (tres aldeas), San Pedro Jocopilas, Santa Cruz del Quiché, Santa María 
Nebaj (parte), Sacualpa. 

Departamento de Huehuetenango: Aguacatán (parte Norte), Malacatancito (parte). 

Departamento de Quetzaltenango, Almolonga, Cantel, El Palmar, La Esperanza, Olintepeque, Quetzalteango, 
Salcaja, San Carlos sija, San Francisco la Unión, San Mateo, Sibilia, Zunil. 

Departamento de Retalhuleu: Champerico, El Asintal, Nuevo Palmar (belén), Nuevo San Carlos Retalhuleu, San 
Andrés Villa Seca, San Felipe, San Martín Zapotitlán, San Sebastián Retalhuleu, Santa Cruz Mulua, Concepción. 

Departamento de Sololá: Nahualá, San Juan La Laguna (tres aldeas), Santa Catarina Ixtahuacan, Santa Clara La 
Laguna, Santa Lucía Utatlán, Sololá. 

Departamento de Suchitepequez: chicacao, Cuyotenango, Patulul (La Ermita), Pueblo Nuevo, Rio Bravo, 
Mazatenango, Samayac, San Bernardino, San Francisco Zapotitlán, San Gabriel, San José El Idolo, San Lorenzo, San 
Miguel, Panan, San Pablo Jocopilas, Santa Barbara (parte), Santo domingo Suchitepequez, Santo Tomas La Unión, 
Zunilito. 

Departamento de Totonicapan: Momostenango, San Andrés Xecul, San Bartola Aguas Calientes, San Cristóbal 
Totonicapán, San Francisco El Alto, Santa Lucía La Reforma, Santa María Chiquimula, Totonicapán, San Antonio 
Sacatepequez, Tecpán (Pacacay). 

 
 
 



 

 

Mam 

Se habla en 61 municipios de tres departamentos: 20 municipios del departamento de Huehuetenango.12 del 
departamento de Quetzaltenango y en 29 municipios del departamento de San Marcos. 

Departamento de Huehuetenango: Aguacatan (Cantzela y los García), Chiantla, Colotenango, Concepción Huista 
(Parte), Cuilco (Parte), La Democracia (Parte), La Libertad, Malacatancito (parte), San Antonio Huista (parte), San 
Gaspar Ixchil,  San Ildefonso Ixtahuacan, San Juan Atitan, San Pedro Necta, San Rafael Petzal, San Sebastián 
Hueheutenango, Santa Ana Huista (Parte), Santa Barbara, Santiago Chimaltenango, Tectitán (Parte), Todos Santos 
Cuchumatantes. 

Departamento de Quetzaltenango:  Cabrican, Cajolá, Coatepeque, Colomba, Concepción Chiquirichapa, El Palmar, 
Flores Costa Cuca, Genova, Huitán, Palestina de los Altos, San Juan Ostuncalco, San Martín Sacatepequez, San 
Miguel Siguilá. 

Departamento de San Marcos: Ayutlán, Catarina, Comitancillo, Concepción Tutuapa, El Quetzal, El Rodeo, El 
Tumbador, Esquipulas Palo Gordo, La Reforma, Malacatán, Nuevo Progreso, Ocos, Pajapita, Río Blanco, San Antonio 
Sacatepequez, San Cristóbal Cucho, San José Ojetenam, San Lorenzo, San Marcos, San Miguel Ixtahuacan, San Pablo, 
San Pedro Sacapepequez, San Rafael Pie de la Cuesta, Santa Catarina Ixchiguan, Sibinal, Sipacapa (parte), Tacaná, 
TAjumulco, Tejutla, El Asintal (parte) Nuevo San Carlos (Parte). 

 
 

Mopán 
Se habla en cuatro municipios del departamento de El Petén: Dolores, San Luís, parte de Melchor de Mencos y 
Poptún. 

 
 

Popti (Jakalteko) 
Se habla en seis municipios del departamento de Huehuetenango: Jacaltenango, La Democracia (parte), 
Concepción, San Antonio Huista, Santa Ana Huista, parte de Nentón. 

 
 

Poqomam 

Se habla en seis municipios de tres departamentos. 

Departamento de Guatemala: Chinautla y Mixto (parte). 

Departamento de Jalapa: San Carlos Alzatate, San Luis Jilotepeque, San Pedro Pinula 

Departamento de Escuintla: Palín 

 
 

Poqomchi' 

Es hablado en siete municipios de cuatro departamentos. 

Departamento de Alta Verapaz: San Cristóbal Verapaz, Santa Cruz Verapaz, Tactic, Tamahú y Tucurú (parte). 

Departamento de Baja Verapaz, en el municipio de Purulhá. 

Departamento de El Quiché: Uspantán (parte). 

 
 

 



 

 

 
Q'anjob'al 

Se habla en cuatro municipios del departamento de Huehuetenango: en San Juan Ixcoy, San Pedro Soloma, Santa 
Cruz Barillas y Santa Eulalia. 

 
 

Q'eqchi' 

Es hablado en 21 municipios de cinco departamentos. 

Departamento de Cobán: Chahal, Chiséc, Cobán, Fray Bartolomé de las Casas, Lanquín, Panzos, San Juan Chamelco 
San Pedro Carchá, Santa María Cahabon, Senahu, Tucurú (parte). 

Departamento de Petén: La Libertad parte, Poptún, San Luís (parte), Sayaxché. 

Departamento de El Quiché: Ixcán Playa Grande, Uspantán (parte norte).  

Departamento de Izabal: El Estor, Livingston y Morales (parte). Departamento de Belice: Toledo (parte sur). 

 
 

Sakapulteko 
Se habla en parte de Sacapulas, municipio de El Quiché. 

 
 

Sipakapense 
Se habla únicamente en Sipacapa, municipio de San Marcos. 

 
 

Tektiteko 
Departamento de Huehuetenango: Cuilco (parte) y Tectitán 

 
 

Tz'utujil 

Se habla en ocho municipios de dos departamentos. 

Departamento de Sololá: San Juan La Laguna, San Lucas Tolimán, San Pablo La Laguna, San Pedro La Laguna, Santa 
María Visitación y Santiago Atitlán. 

Departamento de Suchitepéquez: Chicacao y San Miguel Panan. 

 
 

Uspanteko 
Hablado en Uspantán municipio del departamento de El Quiché. 

 
 
 

Xinka 

Es uno los cuatro pueblos que conviven en el territorio guatemalteco, este es un Pueblo diferente al Pueblo Maya y 
Garífuna, tiene su propia cosmovisión, su idioma y sus características. 

El territorio Xinka ocupa los departamentos de Santa Rosa, Jutiapa, Jalapa, parte de Escuintla, El Progreso, Zacapa, 



 

 

parte de Chiquimula parte del departamento de Guatemala y parte del departamento de Mazatenango. 

  
 

Garífuna 

Los Garífunas son el resultado de un mestizaje de tres grupos étnicos: los indios caribes, los arahuacos originarios de 
la América de Sur y de los negros procedentes de África.  A principios del siglo XIX, se establecieron en las costas de 
Livingston, Izabal en Guatemala, y lo llamaron “La Buga”, que quiere decir “La Boca” porque está situada en la 
desembocadura del Río Dulce. 

Actualmente, los caribes negros se encuentran en los siguientes países en Belice y Honduras.  Otros grupos 
pequeños se instalaron en la costa atlántica de Nicaragua, aún subsiste un grupo de 800 garífunas. En Costa Rica y 
Yucatán se extinguieron mezclándose con los afroanglófonos. 

  
Castellano 

El idioma oficial de Guatemala es el Castellano o Español, se hablan también Idiomas mayas. Aunque el idioma 
oficial sea el español, no es entendido por toda la población indígena. Sin embargo, los Acuerdos de Paz firmados en 
diciembre de 1996 aseguran la traducción de algunos documentos oficiales en varios idiomas indígenas. Se han 
hecho esfuerzos por hacer escritura de cada uno de los idiomas. 

 

Actividad No. 1  

  Anota en cada cuadro que idiomas se habla en cada departamento mencionado. 

 

  

 
 

 

 

 

 

 

 

 

Actividad No. 2 

 Anota en cada cuadro el lugar donde se habla el idioma mencionado. 

                                                                                                            

  

 

 

 

     

DEPARTAMENTO IDIOMAS MAYAS QUE SE HABLAN 

HUEHUETENANGO  

QUICHÉ  

ESCUINTLA  

 

ACHI´ 

 

IDIOMAS DE GUATEMALA LUGARES DONDE SE HABLA EL DIOMA 

IXIL  

POCOMCHI   

ITZA´  

MAM 

 

 



 

 

 

Actividad No. 3 

 Complete cada enunciado, de acuerdo con el tema de los idiomas de Guatemala. 
 
 
-En el año de ______________ se firmó la paz firme y duradera en Guatemala después de 36 años de conflicto. 
-La firma de los acuerdos de paz se dio entre los 2 bandos:_____________________________________________ 
                                                                                                      _____________________________________________ 
-Es el idioma oficial de Guatemala: _______________________________________________________________  
- En toda Guatemala se hablan un total de ____________de idiomas incluyendo Xinca, Garifuna y Español. 
 
 
Actividad No. 4 

 Pregunta a  tus abuelos 4 palabras  en kiche´, que no sabías antes y escríbalas en el cuadro. 

 

 

 

 

 

 

  

  

  

  

Modalidad. Se apoyará con la red social WhatsApp para la realimentación  o resolución de dudas e 

inquietudes acerca de las actividades a realizar. Plataforma Soy ineeb. 

 

 

3. COMPONENTE DE EVALUACIÓN DE LOS APRENDIZAJES 

 

A. Herramienta De Evaluación De Desempeño: 

Portafolio, todas las tareas las debe de adjuntar en un folder. 

 

B. Herramienta De Evaluación De  Observación: 

Lista de cotejo, se evaluara según trabajo presentado (uso exclusivo del docente) 

           Responde correctamente en los cuadros, Reconoce donde se hablan  los idiomas, Responde correctamente       

           los enunciado, Investiga en casa con abuelos, aplica normas ortográficas.  

Mecanismo de Reforzamiento: - Resolución de dudas y acompañamiento de docente por 

teléfono o WhatsApp (45 23 60 60) en horario de 7:30 am  a 20:00 pm. 

 

 

 
 

 


